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KS. LUDWIK GRZEBIEN SJ

CENTRALNY KATALOG INKUNABULOW
BIBLIOTEK POLSKICH *

(Powstanie katalogu, osiagniete wyniki i plynace stad wnioski)

Inkunabuly staly sie przedmiotem glebszych zainteresowan dopiero przy koncu
XVIII w., kiedy to na rynku ksiegarskim pojawilo sie mnéstwo starych drukéw
pochodzacych z klasztoréw uleglych kasacie. Do rozbudzenia studiow i poszukiwan
w tej dziedzinie wybitnie przyczynit sie Niemiec Jerzy W. Panzer, kitéry w obszer-
nym dziele bibliograficznym Annales typographict ab artis inventae origine ad
annum MDXXXVI (t. 1—11, 1793—1803) opisal i zgrupowal inkunabuly wedlug
krajéw i miejsc druku. W $lad za nim poszedt Ludwik Hain (Repertorium biblio-
graphicum t. 1—2, 1826—1838) i inni.

Pierwszy samoistny polski katalog inkunabuléw pt. Dwiescie najstarszych inku-
nabuléw z Biblioteki Kapituly Krakowskiej od 1482—1500 wydal w 1887 r. ks. Igna-
¢y Polkowski. Waznym osiggnieciem bibliograficznym stala sie tez Bibliographia
Polonica XV ac XVI saeculi (t. 1—3, 1889—1894) Teodora Wierzbowskiego. Autor
zamiefcil w niej, po raz pierwszy u nas, dokladny bibliograficzny odpis karty tytu-
lowej zachowujac wlasciwosci dawnej typografii i ortografii, wyrdzniajgc zarowno
duze litery, jak i uklad wierszy w tytule przez oddzielenie 1ch kreskami pionowymi.
W ten sposob umozliwil on identyfikacje drukow, co oczywiscie jest gléwnym za-
daniem bkibliografii. Wiladyslaw Wislocki oglosit na jubileusz Uniwersytetu Jagiel-
lonskiego katalog pt. Incunabula typographica Bibliothecae Universitatis Jagello-
nicae Cracoviensis inde ab inventa arte imprimendi usque ad a. 1500 (1900). Po- -
wyzsze prace nie dorownywaly jednak rozwijajacej sie szybko wspodlczesnej inku-
nabulistyce §wiatowej, gléwnie pod wzgledem precyzji opisu bibliograficznego.

Pierwszym badaczem polskim, ktéry wykorzystal wyniki nowozytnej inkuna-
bulistyki zachodniej byl Eugeniusz Barwinski. Wydal on wzorowo opracowany
Katalog inkunabutéw Biblioteki Umniwersyteckiej we Lwowie (1912). Szczegdlnie
bogatym w katalogi pietnastowiecznych wydawnictw okazal sie okres powojenny.
Alodia Kawecka-Gryczowa — najwybitniejsza dzi§ znawczyni tego zagadnienia —
bazujac na materiale zebranym dotychczas, Iub tylko zainicjowanym opracowala
Katalog inkunabuléw Biblioteki Zaktadu im. Ossolinskich we Wroctawiu (1956)
oraz Katalog starych drukéw Bibliotek: Publicznej m. st. Warszawy. Cz. 1: Inku-
nabuly (1949). Katalogi te w opisie poszczegélnych inkunabuléw ograniczaly sie do
notki bibliograficznej, popartej cytatem dziel z zakresu inkunabulistyki. Cennym
przyczynkiem do dziejow bibliografii w Polsce staly sie tez wprowadzenia do kata-
logbw omawiajgce dorobek danej dziedziny w kraju i za granica.

Do chwili obecnej otrzymalismy szereg nowych informatoréw, jak Katalog
inkunabuléw Biblioteki Miejskiej w Gdansku (1954) H. Jedrzejowskiej i M. Pelcza-
rowej; Rekopisy i pierwodruki iluminowane Biblioteki Jagielloniskiej (1958)

* OmdOwiente dziela — Maria Bohonos, Elisa Szandorowska (moder. Alodia K a-
wecka-Gryczowa): Incunabula quae in bibliothecis Polomae esservantur (Inkunabuly
w bibliotekach polskich. Centralny katalog). T. 1—2. Wratislaviae 1970 4°. Bibliotheca Natio-
nalis Polona.
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Z. Ameisenowe); Katalog inkunabuléow Biblioteki Umwersyteckiej we Wroclawiu
(1960—1962) B. Kocowskiego, Inkunabuly Biblioteki Jagiellonskiej (1962) A. Lewic-
kiej-Kaminskiej oraz kilka o mniejszym znaczeniu.

Omawiana publikacja Incunabula quae wn Bibliothecis Poloniae asservantur
stanowi zatem wspaniale ukoronowanie wieloletniego wysitku, wycigga nalezyte
wnioski z dotychczasowych osiggnieé i daje odpowiedni wzor do dalszych zespolo-
wych badan pod $cista kontrolg Biblioteki Narodowej z Alodia Kawecka-Gryczowa
na czele, )

Wiele bylo racji, ktére przemawialy za przygotowaniem takiego katalogu.
Przede wszystkim wyplywaly one z checi pomnozenmia wiedzy o dorobku umysto-
wym spolecznosci europejskich w ogdlnosci, a polskiej w szczegblnosci. Tylko
mozliwie pelna inwentaryzacja zbioréw polskich mogia daé wlasciwy obraz do-
robku epoki inkunabulowej. O rozszerzeniu sie tej wiedzy $wiadezg liczne wydaw-
nictwa dotgd blizej nie znane, czy tez nie opisane. Kazdy przyczynek do poznania
kszaltowania sie kultury polskiej drugiej polowy XV w. posiada szczegélng wage.
Pierwszorzednym za$ $wiadectwem aktywno$ci pi$mienniczej w tej epoce, a zara-
zem podstawe dla dalszych badan stanowig pierwsze druki polskie — ich zawar-
tosé tresciowa (przekazywane i1deologie), znaczenie oSrodkéw wydawniczych, drogi
jakimi przenikaly do Polski wydawnictwa obce i jak tu w kraju z biegiem czasu
posiadaly swoje odrebne edycje, czy mialy swoje przyjecie lub odrzucenie. Katalog
otwiera tez dla mniej znanych zbioréow polskich nowg epoke, okres otwarcia dla
uzytkownikéw — badaczy naukowych, ktérzy w oparciu o gotowy spis mogg bez
trudnosci dotrze¢ nawet do szczuplejszych zbioréw, ktore silg rzeczy bylyby inaczej
pominiete ze szkoda dla calosci obrazu. OczywiScie, Ze pojedyncze egzemplarze czy
nawet skromniejsze kolekcje moga sie znalezé w niezbadanych dotad, Ilub tez nie
opracowanych nalezycie zbiorach, ale bedsg to juz tylko przyczynki do ogodlnego
obrazu, jaki obecnym katalogiem zostal nakreslony. Biblioteki, ktore zostaly tu
uwzgledmone, a nme posiadaja wilasnych katalogdw inkunabuléw mogg obecny zbidr
uwazaé po czesci za wlasny.

Na szersza skale inwentaryzacje drukéw XV-wiecznych rozpoczal w ostatnich
latach przedwojennych Kazimierz Piekarski. Niestety, wojna przerwala prace 1 znisz-
czyta dorobek inwentaryzacyjny. Prace te zostaly podjete na nowo po wyzwoleniu
przez najblizszg wspodlpracownice Piekarskiego Alodie Kawecka-Gryczows, ktéra
zorgamzowala w Bibliotece Narodowej ,,Centralny Katalog Inkunabuléw” znajdujg-
cych sie w bibliotekach polskich. Ale centralny katalog drukdéw w Bibliotece Naro-
dowej to dopiero punkt wyjscia dla przygotowania katalogu wydanego obecnie
drukiem. Nalezalo bowiem porownaé zarejestrowane egzemplarze z opisami w do-
tychczasowych katalogach, sprawdzié, czy biblioteka nie posiada innych inkunabu-
10w, lub tez egzemplarzy blizej nmie okreslonych z powodu defektéow (wiele z nich
trzeba bylo w celu poréwnania wydan czy identyfikacji sprowadzaé¢ do Warszawy
dla wyjaénienia watpliwosci).

Osobny rozdzial w historii powstania katalogu stanowi zawsze sam jej druk.
Edycja taka, stanowigca dzielo pomnikowe, musiala przybiera¢ ostateczne ksztalty
pod bacznym okiem nie tylko drukarzy, ale fez samych autoréw i wydawcéw, co
oczywiscie przedtuzalo okres oczekiwania na to wyjatkowe wydawnictwo. Bardzo
wazng rzeczg bylo obranie ukladu druku mozliwie przejrzystego, jasnego i w miare
estetycznego. -

Centralny katalog inkunabuléw zawiera 5768 pozycji bibliograficznych obejmu-
jaeych 19207 egzemplarzy drukéw, do ktérych dolaczono dwa xylografica (ksigzki,
w ktorych zaréwno obrazy jak i tekst odbite zostaly z jednego klocka drzeworyto-.
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wego). Ponadto zestawiono osobno 88 pozycji z poczatkow XVI w. Wielu bowiem
autorow pozycjom tym przypisywalo wcze$niejsze pochodzenie i dlatego zostaly
wprowadzone do drukowanych katalogéw czy bibliografii inkunabuléw (postincu-
nabula). Pelny, szczegdlowy opis otrzymalo 190 pozycji, z nich 31 stanowi calkowite
nova bibliograficzne. Druki pochodzg z 108 bibliotek panstwowych i prywatnych.
Z bibliotek koscielnych katalogowaniem =zostaly objete wszystkie archidiecezjalne,
kapitulne i seminaryjne, a z 'zakonnych wszystkie zasobniejsze. Nie wyczerpuje to
jednak calego materialu, na pewno uniknely skatalogowania egzemplarze w malych
zbiorach.

Do najzasobniejszych bibliotek kos$cielnych naleza: Biblioteka Kapitulna we
Wroclawiu (1200), Biblioteka Archidiecezjalna w GnieZnie (1092), Biblioteka Archi-
diecezjalna w Poznaniu (1029), Biblioteka Seminarium we Wtoclawku (1012). Geo-
gratie 1 stan liczbowy naszych zbioréw ostatnia wojna gruntownie zmienila. W sierp-
mu 1939 r. kartoteka centralnego katalogu rejestrowala 15070 egzemplarzy w 4920
pozycjach bibliograficznych z 86 bibliotek. Bilans strat byl przerazajacy. Ubytki
oblicza sie minimum na 4380 egzemplarzy (w tym 512 pozycji, ktérych obecny
katalog nie notuje).

Dwutomowy katalog inkunabuléw stanowi pierwszg cze§é planowanego wydaw-
nictwa 1 obeymuje fachowe wprowadzenie autorstwa Alodii Kaweckiej-Gryczowej
w jezyku laciiskim 1 polskim, gdzie nakre$lono cel i historie wydawnictwa oraz
podsumowanie wysitku. Dalej podano wykaz literatury ze skrétami, zaréwno kata-
logéw licznych ksiegozbioréw, jak 1 opracowan monograficznych. Zasadnicza czesé
katalogu zawiera wykaz inkunabuléw w alfabetycznym porzadku autoréw, czy haset
zaopatrzonych w wyjatkowo duzg iloéé roéznych odsylaczy, co oczywiscie w tego
rodzaju wydawnictwach okazuje sie bardzo koniecznym.

Z projektowanych dodatkéw ukazaly sie zestawy drukéw w ukladzie geogra-
ficzno-typograficznym oraz lista drukéw szesnastowiecznych wprowadzonych do
wydanych katalogéw (postincunabula). Zapowiedziano za$ wydanie zestawu polo-
nikéw z obecnego katalogu, wykazu strat poniesionych w czasie ostatniej wojny
na podstawie posiadanych dzi§ materialdow oraz spis wlascicieli poszczegdlnych
pozycji (proweniencje).

Wydawniciwo Incunabula nie jest bibliografia wedlug ogélnych, obowiazuja-
cych dzisiaj zasad. Wprowadza nmiekiedy elementy opisu bibliograficznego (np. sklad-
ke b, kollacje lub charakterystyke pism), jezZeli cytowana literatura wykazuje w tym
punkcie braki, Znaczna ilo§é odsylaczy (majg je ttumacze, komentatorzy, kontynua-
torzy, czy edytorzy) oraz hasel zbiorczych (np. epistolae, sermones) bardzo ulatwia
poszukiwanie poszczegblne] pozycji. Podstawowe instrukcje zgodne sg z przyjetym
normami w gléwnej bibliografii inkunabulistyczne), t). Gesamtkatalog der Wiegen-
drucke. Dotyczy to doboru hasel oraz elementow szeregowania.

Poszezegdlne opisy obejmujg nastepujace elementy:

I. 'Autor,

II. Tytul, miejsce druku, drukarz, rok, format,

III. Literatura,

1V. Biblioteka.

Niekiedy po cz. Il podano (continet:) spis rozdzialéw, komentarzy, czy tez innych
cze$ci skladowych dziela. W pelnym opisie dziela uwzgledniono réwniez poszcze-
gélne karty, kollacje, czy pelny tytul. W sumie katalog zawiera 190 pozycji, ktére
zostaly zaopatrzone w opisy szczegélowe, jako dotychczas nie znane, badZ tez nie-
dostatecznie opisane,.

Nas najbardziej interesuja polonica, ktére w jedna. calo§é majg by¢ zebrane
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dopiero w drugiej czesci wydawnictwa, Oczywiscie, ze jest ich procentowo nie-
zbyt duZo, §wiadczg jednak najlepiej o polskim’ ruchu wydawniczym XV w. Prym
w dziedzinie drukarstwa inkunabulistycznego wiodg przede wszystkim Niemcy
i Wiochy. Niemcy reprezentuje 37 miejscowosci, Wlochy 32, Niderlandy 14, Fran-
cja 9, Polska 5, Czechy i Morawy 4, Hiszpania 4, Szwajcaria 3, inne po 1. Po-
siadamy druki 303 warsztatow drukarskich Wloch, 164 warsztatéw niemieckich,
69 francuskich, 26 niderlandzkich, 18 szwajcarskich, 6 polskich, 6 czeskich i mo-
rawskich itd. Pod wzgledem produkcji wydawniczel] na Niemcy przypada 2774 tytu-
16w, Wlochy 2200, Szwajcarie 310, Francje 218, Niderlandy 184, Polske 26 itd.
Zastrzec sie oczywiscie nalezy, ze nie lekcewaZy sie wartosci ksigzki rekopis-
mijennej, ktéora pod koniec XV w. odgrywala jeszcze olbrzymig role, oraz to, ze
obecny katalog daje tez aktualny stan drukéw me za$§ Owczesny, pietnastowieczny.

Juz z tych danych mozemy wysnué wiele wnioské6w na temat przenikania prg-
déw intelektualnych do Polski pod koniec XV w., przeciekania tradycyjnej filozofii
i teologii z Kolonii, prawa ko$cielnego ze Strasburga, literatury humanistycznej,
teologicznej i prawnej z Wloch, W piSdmiennictwie filozoficzno-teologicznym i reli-
gijnym przewodzi realizm w réznych swoich odrmianach, zaréwno tomizm, jak

i albertymizm — przede wszystkim w wydaniu kolonskich interpretatoréw, Druga
dziedzine zainteresowan, na podstawie zachowanej literatury, stanowi prawo $wiec-
kie tak bardzo cenione w Polsce Jagiellonow. Trzeci nurt — to rodzacy sie huma-

nizm wyrazony w pomnikach literatury starozytnej, studiach filologicznych, wy-
dawnictwach propagujgcych odmienne systemy nauczania 1 wychowywania a §wiad-
czgeych o nadchodzeniu nowej epoki.

Na marginesie wspanialego dziela — Centralnego katalogu inkunebutéw rodza
sie liczne zyczenia i postulaty. Jak z jednej strony opisy bibliograficzne stuza glow-
nie badaniom typograficznym, tak napisy $wiadezgce o wilascicielach i uzytkow-
nikach wydawnictw rzucityby na pewno nowe §wiatlo na sprawy czytelnictwa, a za-
tem i recepcji nowych pradéw spolecznych, kulturalnych, czy religijnych. Ten
pierwszy postulat, mejmy nadzieje, bedzie najszybciej zrealizowany. Przy inwen-
taryzacji inkunabuléw zaznaczano wszelkie notki proweniencyjne, dzieki czemu
powstala specjalna kartoteka proweniencji z nazwiskami wlascicieli, miejscowo$-
ciami i datami. Opracowanie takiego katalogu proweniencji nie jest latwe, wymaga
pokonama wielu trudnoéci z odczytaniem, poréwnaniem, czy tez objasniemiem lub
uzupelniemem zapisow. Alfabetyczne ujecie wladcicieli ksigzek datoby sposobnoéé
polaczenia szeregu rozbitych w ciggu dziejéw ksiggozbioréw.

Drugi postulat dotyczy katalogu opraw zabytkowych uwzglednionych tu inku-
nabulow, co staloby sie podstawg do opracowania rozwoju rzemiosia introligator-
skiego i sztuki zdobienia opraw. Pierwsza taka probe opisu oprawy do calosci
katalogu podjgl w Polsce W. Wistocki (Incunabula typographica Bibliothecae Uni-
versitatis Jagellonicae Cracoviensis [..] una cum cunspectu [..] ligatorum Craco-
viensium, Cracoviae 1900). Ogolnopolsks rejestracje opraw zabytkowych (gldéwnie
XV i XVI stulecia), bez wzgledu na ich walory artystyczne, zapoczatkowal K. Pie-
karski. Podzielily one, niestety, tragiczny los calej jego spuScizny rekopi$miennej.
Rejestracja opraw mialaby za cel okre$lenie miejsca i czasu jej powstania oraz
oceny pod wzgledem technicznym i artystycznym.

'Sy tez dalsze postulaty plynace z zakresu podjetych badan i zespolowej spe-
cyfiki opracowania. Szczegblnie cenne okazalyby sie analogiczne centralne katalogi
polonikéw XVI w. Okres odrodzenia i reformacji jest szczegdélme interesujgcy
i bogaty w swej twoérczosci wydawniczej. Opracowanie katalogu polonikéw tego
wieku ulatwiloby prace badawczag w wielu dziedzinach nauki zajmujacej sie tym
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okresem. Bardzo waznym elementem takiego centralnego katalogu bylyby oczy-
wiscie réwniez proweniencje wskazujgce na czytelnikéw oraz wlascicieli ksiego-
zbioréw. Praca ta bylaby ulatwiona, skoro na wzdér inkunabuléw, polonika XVI w.
maja juz swoje katalogir obejmujace wydawnictwa poszczegdlnych polskich ksiego-
zblor6w oraz centralny katalog zorganizowany w Bibliotece Narodowej.

Drugim centralnym katalogiem powinny byé dodatki do narodowej bibliografii
Estreicheréw. Dodatk: takie ukazujg sie od dawna w réinych czasopismach oraz
wydawnictwach zwartych, ale — niestety — nie zawsze sg dostepne i nalezycie
wykorzystane. A. Kawecka-Gryczowa w artykule Nad uzupelnieniami Bibliografii
Polskiej Estreichera (Z problemow bibliografii, Warszawa 1970 s. 195-—219) nawo-
luje do wydania centralnego katalogu wydawmctw nie znanych polonikéw. Taka
inicjatywa jest godna poparcia, chodzi tylko o to, aby przerodzila sie w rzeczywi-
sto§é. Moze byé prowadzona oczywiscie przez instytucje centralne, jak przez Biblio-
grafie Polskq Karola Estreichera lub tez przez sama Biblioteke Narodowa, bazujac
na zgromadzonym centralnym katalogu polonikéw z terenu calego kraju. Inicjatywa
sporzadzenia centralnego katalogu spotkalaby sie zapewne z pozytywna reakcja
wielu bibliotek, miedzy innymi i koscielnych. Na pewno O$rodek Archiwdéw, Biblio-
tek i Muzedéw Koscielnych istniejgcy przy KUL ze swej strony zacheciltby biblio-
tek1 koscielne do takiej wspolpracy.

Konczac te krétkie refleksje na temat Centralnego katalogu polskich wnkuna-
butéow chcialbym wyrazi¢é zyczenie, aby ,bezdomna” Biblioteka Narodowa weszla
ostatecznie w posiadanie wlasnego gmachu, co w ostatnim czasie staje sie bardzie]j
niz przedtem realne, rozwijajac w dogodnych warunkach swoja kulturalng misje,
zapoczatkowang przez wielkiego poprzednika — tworce publicznej narodowej biblio~
tek1 bpa Jézefa Andrzeja Zatuskiego.

Ireneusz Thnatowicz: Vademecum do badan nad historig XIX
i XX wieku. [T.] 1. Warszawa 1967 ss. 187; [T.] 2. Warszawa 1971 ss. 233.
Panstwowe Wydawnictwo Naukowe.

Autor Vademecum postawil sobie za cel ,stuzyé pomoca przede wszystkim ba-
daczom historii Polski” przez danie im do reki , wskazéwek przy poszukiwaniach
archiwalnych [..] pomocy przy ustalaniu dat, przeliczaniu i poréwnywaniu danych
statystycznych [..] identyfikowaniu wystawcéw lub odbiorcéw tekstu zrédlowego
i przy innych podobnych prostych, lecz zmudnych czynno$ciach” (t. 1 s. 5). Praca
podjeta przez 1. Thnatowicza nie byla latwa; pod wieloma wzgledami posiada cha-
rakter uzupeiniajacy, korygujacy i kontynuatorski, a nawet pionierski.

W pierwszym tomie Autor zajal sie miarami czasu, nastepnie miarami diu-
gosci, powierzchni i pojemno$ci oraz masy. W rozdziale trzecim omoéwil systemy
pieniezne. Dalsze zagadnienia, wigzgce sie najcze$ciej z organizacjg nauki — to
archiwa, biblioteki, bibliografia oraz muzea. Tom koxiczy sie rozdziaiami, po$wieco-
nymi alfabetom i metodom publikowania wydawnictw zrédtowych. W tym ostatnim
wypadku Ihnatowicz ograniczyt sie do podania fachowej, nowszej literatury. Zgod-
nie z zalozeniem ksigzki informacje obejmuja nade wszystko te instytucje i zagad-
nienia, ktore igcza sie z problemami badawczymi historyka XIX i XX w. Wielce



